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OCOBJIMBOCTI HEPERJIATY HIMEIIbKOMOBHUX THCTPYKIIIN
3 ERCIIJIVATAIIIL

Anoranist. CTarTs MpUCBSIYCHA AOCIIIKEHHIO 0COOIHBOC-
Tei Tepekiaay TeXHIYHUX THCTPYKIIH 3 eKcrutyarariii modyTo-
BOi TEXHIKM HIMEI[PKOIO MOBOIO Ha YKPAlHCBbKY. AKTyaJbHICTH
3aIPOIIOHOBAHOTO JOCIIKEHHSI BU3HAYA€ [IBUIKUIA PO3BUTOK
HayKOBO-TEXHIYHOI cdepy, M0 0OYMOBIIOE MOSIBY HOBHX TEX-
HIYHHUX MPUIAJIIB, @ TAKOX THCTPYKIIIH 3 eKCIUTyararlii 10 HHX.
3’51COBAHO, 1110 TEXHIYHA IHCTPYKIIis 3 EKCIUTyaTallil SIK Pi3HOBHU/]T
(haxoBUX TEKCTIB — Lie TEMATUIHO, CTHIIICTHYHO T CEMAaHTHIHO
OpraHi3oBaHa, JIOTIYHO CTPYKTYpOBaHa 1 3aBepIlicHa €JIHICTb,
IO XapaKTePHU3YEThCS MHPOKUM BUKOPHUCTAHHSIM CIIEIialIbHOT
TEPMIHOJIOTIYHOT JISKCHKH 1 CKJIaJTHICTIO TPaMaTHKO-CHHTaKCH4-
HOi OyoBH. Bu3HaueHO 0COOIMBOCTI KOMIIO3HUIIIHHOT CTPYKTY-
PH Ta CKJIJI0BUX IHCTPYKIIH 3 eKCILTyaTalii MpalbHUX MAIIHH.
CTpyKTypa TEKCTy OpHTIHAIYy Ta TPaHCISTY IIOBUHHA MaTH
Bi3yaJlbHy Ta 3MiCTOBHY iJICHTUYHICTh, & CaMe OJIHAKOBUH PO3-
PHB CTOPIHOK 1 piBHI ab3aIfiB. 3’sICOBAHO, IO Cepe/Hii 00csAT
IHCTPYKIIiH 3 eKcrutyarailii ctaHoBUTh Bijx 20 710 40 CTOPIHOK.
OCHOBHY YacTHHY JIEKCHYHOT CKJIaI0BOT IHCTPYKIIiT CTAHOBIISITH
TEPMIHH sIK 3arajlbHOHAYKOBI Ta By3bKOCIIEIia bHi. TepMiHOIO-
rinuii 6a3uc 4acto GOpMyeThCsl 3aBISIKH METOIY 3arl03UYCHHS
3 IHIIUX MOB, & caMe HasBHOCTI B IHCTPYKI[SIX 3 €KCIUTyararlii
CIIIB Ta BUPA3iB aHIJIOMOBHOT'O MOXOIDKEHH. [0 TpaMaTHuHuX
TpaHchopMalii, sIKi MOKYTh 3aCTOCOBYBAaTH B IIpoOLEeCi mepe-
Ki1any (axoBUX TEKCTIB, BITHOCSATH: UWICHYBAaHHS PEUCHHS,
00’€THAHHSI PEYEHHs, 3aMiHy OJIHI€] YAaCTHHU MOBH IHIIOIO,
MIEPECTABIICHHSI; CePeJl JISKCHKO-TPaMaTHYHUX BHOKPEMIIIOIOTh
AHTOHIMIYHMI TIepeKiajl, eKCIUTiKallio, abo OMUCOBHI Iepe-
KJ1aJ1, IOJaBaHHsI, BUIYYEHHS Ta KOHTEKCTYAIIbHY 3aMiHY.

Ha ocHOBI aHami3y TeXHIYHHX IHCTPYKIIH 3 eKCILTyaTarii
MpaJbHUX MAIIMH HIMEIBKOIO Ta YKPaiHCHKOI0 MOBaMH BH3HA-
YEeHO Pi3HI MepeKiIaganbKi MPUAOMH: BUKOPHCTAHHS CKICHUX
PHCOK, CKOPOUCHB Ta abpeBiaTyp IJIsl 3SMEHIICHHS 00CATY TeK-
CTy, IPUIOM YIYIIEHHS Ta 3aMiHH JIEKCeM, TpaHC(opMaIlis,
CMHCJIOBE Y3TO/DKEHHS, CIIPOILEHHS, 0e30c000BHiA mepekiial
HAaKa30BOTO CII0Cco0y.

KorouoBi ciaoBa: iHcTpykuis 3 exciuryarauii, axo-
Bl TepMiHM, Hepekia], NpUHOM TpaHCc(opMalii, CMHUCIOBE
Y3rO/DKEHHS, eKCIUTIKALLis.

ITocranoBka mpoOaemn. CyyacHuil pO3BHTOK HayKOBO-TEX-
HiuHOT cepit 0OYMOBITFOE TOSIBY BCE HOBHX 1 HOBUX MPUCTPOIB
Ta MPUIANIB 1, BIITOBITHO, IHCTPYKIIIH 3 EKCILTyaTAIlil I0 HUX, 1[0
3HAXOJATH LIMPOKE MPAKTHYHE 3aCTOCYBaHHA. MiKHapoaHa CIiBM-
parist Ta 0OMiH JI0CBIZIOM Ha BCIX PIBHSX 1y BCIX chepax JHOICHKOT
IISUTBHOCT CIIPUSE PO3BUTKY iHTEPECY 10 MPoOieMu 10CITiKeHHs
(haxoBHX TEKCTIB i 0cOOMMBOCTEH iX MIEPEKIATY.

MeTo10 cTaTTi € BUSBNEHHS 0COOMMBOCTEN MEpeKIaTy HiMelb-
KOMOBHHX 1HCTPYKIIii 3 EKCIUTyaTaIlil IPaibHIX MATINH HA JTEKCHY-
HOMY, TPAMaTHIHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY PiBHSIX, SIKi YTBOPIOKOTH
TIEBHY €/THICTb.

Anani3 gocaizkens i myoaikamiii 3 1anoi Temu. Hespaka-
109H Ha YHCITCHHI JOCTIDKCHHS, IPUCBSIUCH] BUBYCHHIO K TEOpe-
THYHHX, TaK 1 IPAKTHYHHUX aCTEKTiB (yHKIIOHATBHO! CTHITICTHKH
Ta MepeKiialty, UTaHHs PO ATTOPUTM BIITBOPEHHS TEKCTIB, IO
HAJIEKATh 710 TAK 3BAHMX HEMOPCTKUX (YHKIIOHATBHO-CTHITEOBHX
YTBOPEHB, 30KpeMa IHCTPYKIIIH, K 1 paHilie, 3aINIIacThCs aKTy-
aNBHIM.

JloCTiKeHHSA, TPUCBAUECHI TIpoOmeMi mepekmany (axoBHX
TEKCTIB, ONHIM 3 SKUX € IHCTPYKIII 3 eKCIUTyaralii, € JOCTaTHbO
BHCBIT/ICH] B CyJacHOMY TIepeKiIafo3HaBcTBi. [[uTanHs (axoBux
MOB, TIHTBICTHKH Ta TIEpeKagy GaxoBoro TeKCTy, MpoOieMH Bifl-
TBOPEHHS TEPMIHOIOTIIHIX OUHIIIb TIPOAHATI30BAHO B TPATIIX K
BITYH3HAHNX, TaK 1 3apyOIKHUX JOCTITHUKIB, a came: H. PaOokinb
[1], A. Haymenxa [2], A. Mimenxko [3], B. Kapabana [4], T. Kusxa
[5], I bapunu [6], C. Buckymenko (7], 1. Jymem [8]. Teope-
THYHI Ta MPAKTIHYHI aCTIeKTH (aXOBHX MOB OKPECIEHO B pobOTax
B. IImixra, JI. Xopdmana, T. Prosike Ta iHIIHX.

Texuiuny IHCTPYKIIiI0 3 €KCTLTyaTaIlii K PI3HOBH (JaXOBHX TeK-
cTiB posymiemo, yerin 3a T. Kusxom, A. Haymenxom, A. Mimerxko,
K TEMATHYHO, CTHITICTAYHO Ta CEMAHTHYHO OPTaHi30BaHY, JOTIIHO
CTPYKTYpOBaHY 1 3aBepHICHy €IHICTb, IO XapaKTEPH3YeThCS
IIMPOKNM BHKOPHCTAHHAM CIIEIiaNbHO] TEPMiHOMOTTYHOT TEKCHKH
1 CKITAIHICTEO TPaMaTHKO-CHHTAKCHYHOT OY/OBH, CEpOro 3aCcTOCy-
BAHHS SIKO1 € HAYKOBO-TEXHIYHUHN Ta O(IIIHHO-TITOBHH CTHII, SKi
nepen0adaloTh 3po3yMiTicTh, YHOPMOBAHICTh, CTaHJAPTH3AIIIO
Ta JIAKOHIYHICTh Y BUCTOBITIOBAHHI TyMOK [2; 3].

Bupinennsi HeBupilleHuX paHille YacTHH 3arajbHOi Mpo-
0ieMH, KOTPHM TpPHCBSYYETHCS O3HAYeHA CTATTA. TepMiH
HCTPYKITiH» 03HAYAE CAMOCTIHHHMIT THII TEKCTY 3 0COOMMBHIM CIIO-
C00OM BUKJTJy 3MICTY, 33 IOTIOMOTOI0 SIKOTO TAETHCS TOUHE PO3IIO-
PADKEHHS 3 BUKOHAHHS TEXHIYHEX a00 {HIIHUX i, 0 TPHBOAITH
JI0 KOHKpeTHOTo pesynsrary [9, . 127]. Inctpykuii 3 excrutyara-
11ii € TEXHIYHOW JTOKYMEHTAIIIE10, IO CYMPOBOMKYIOTh Pi3Hi BUIH
o0na/[HaHHA, BU3HAYAIOT KOMILIEKC HEOOXiIHIX MPaBUI Ta KOpe-
TYIOTh JIii KOPHCTYBAYA ITi/T 4ac eKCILTyaTallii Mpuiay.

[HCTpYyKIii 3 eKcrTyaTanii — I1e MPHKIa TEKCTIB 30BHINIHLO-
(axoBoi KOMYHIKaIlii, METOI0 AKX € TPUCTOCYBAHHSA iX 10 PiBHA
1iTe0BHX Kopuctysadis [10, ¢. 37]. Liei THI TOKYMEHTIB € OIHIM
3 HAMMONIMPEHIMUX THITIB TEXHIYHOT TOKYMEHTAILii, IKOMY MPHTA-
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MaHHHI 3MICT TEXHIYHOTO XapakTepy, He3aIeKHO Bifl MEpIIOYepro-
BOT METH: UM 1I¢ IHCTPYKLis, lepekoHan s Tomo. CInifi 3a3HaduTH,
10 IHCTPYKLIT HacamIepes AaroTh OMAC MPOXYKTY A KOPHCTY-
Baya [11, c. 2].

[HeTpykuii MokHa 'YMOBHO PO3ILTHTH Ha lTpHMl SIKi BKa3ylOTh Ha
TIOPAZIOK BHKOHAHHS il TUIsIXOM BHKODHCTAHHS IMIEPATHBHIX KOH-
CTPYKLH; HenpsiMi, BUKOHAHHS il SKUX 0OyMOBITIOETBCS BUKOPHC-
TaHHSM [1aCHBY; IHCTPYKTHBHI BKa3iBKH, SIKi HAJIA10Th TTyMaYeHHs a0
3aCTEPEIKEHHS, 1[0 [OB’s13aHi 3 BUIIC3a3HAYCHIMH THIIAMH BKa3IBOK.

Crpykrypa TEKCTy OpHIiHANy Ta TPAHCIATY Mae 30epiraTucs
BI3yallbHO 1 3MICTOBHO i/IEHTHYHOI, TOOTO TEKCTH IHCTPYKLiM
TIOBHHHI MiCTHTH OJHAKOBHH PO3PHB CTOPIHOK 1 PiBHI ab3arliB.

[HCTpyKLiS Ma€e CBOI0 KOMIO3HLINHHY CTpYKTYpy. B ocHoBy i
no0y/I0BH BXOAATh JIECKPUNTHBHI Ta MPECKPEITHBHI CKIaf0BI.
[lepma kommoHeHTa nependayac Omic ycix TEXHIYHUX Ta (YHK-
1iOHAJIBHUX XapaKTePUCTHK, a Apyra — iHhOpMaLLiI0 PO HaleKHe
TIOBOJIKEHHS 3 TIPHJIAIOM, HOTO 00CTYrOBYBAHHS Ta EKCILTYaTaIlik.
Bxpaii BaxmBy poib BiirpaloTh PO3ALTH, B SKUX MICTATbCS BKa-
3IBKM WOJ0 HAMAIITYBAHHS MPUIATY Ta HOTO iHCTANsI. 3ayBa-
JKIMO, 1O CYYacHi IHCTPYKIT 3 eKcIuTyaranii nobyToBUX mpuia-
JIiB HE MaKOTh CTAJOi CTPYKTYPH, TOOTO PO3TAIyBaHHS PO3LIIB
T2 0(OPMIICHHS THCTPYKIIT MOKYTb BiIPi3HATHCA.

3azBuyail iHCTpyKUii MatoTh Taki posmimd: «TexHiuHi Xapak-
TEPUCTUKI», «3araibHi MpaBuna Oe3mexi», «YCTaHOBKA Ta eKc-
myaraiisy, «YCyHeHHs HecnpaBHoCcTei», «[lomsay, «[apantis
Ta TeXHIYHE 00CTYroBYBaHHSY, «JeMOHTaXK Ta yTui3awin. Koxen
PO Ma€ CBOE CMHCITOBE HABAHTAXKECHHS, & TAKOXK BIIPI3HACTBCS
BIJI yCIX 1HIIMX HA JICKCHYHOMY PiBHI.

3aranoM 3MicT HIMEILKOMOBHO IHCTPYKIIii 3 eKCIUTyaTaIiii moBH-
HeH 000B’s13K0BO MICTHTH YOTHPH CKIajioBi. [lepina cknaaosa BKITiO-
Yae XapakTepPUCTHKY, DYHKIIIEO Ta KOMIIOHEHTH IIPOJIYKTY, ApyTa — CIo-
co0M BCTAHOBIIEHHS Ta BUKOpHCTaHHS. TperTiii Onok omucye sBHIIA,
SKIM TTOTPIOHO IPHILTATH YBATY, & OCTAHHIH — ApaMETpPH Ta TeXHIYHi
xapaxrepucTuku [12, c. 2]. SKmo nopiBHATH i3 YKPaHCLKOMOBHHM
TEKCTOM {HCTPYKIIi, TO 3ayBaKUMO, IO CYTTEBOT BIIMIHHOCTI Mik
KOMTIO3HILIHHAMH CTPYKTYPaMH HE CTIOCTEPIraeThCs.

UuratH 1HCTPYKUIi PEKOMEHIYEThCSA MEpes] BUKOPUCTAHHSIM
TpUIajy, OfHAK KOPUCTYBadi 4acTO 3BEPTAIOTHCA JO0 HUX JIHIIE
3a motpedu. Hampukiman, iM HeoOXiTHO 3HAHTH IH(OpPMALi
oo TeBHoi (QyHKII a0 MiaKasKy y BUpIMIEHHI MEBHOI Mpo-
onemn [13, c. 16].

Wupokuit BuOip TexHiyHMX 3ac00iB OOYMOBIIOE IIMPOKE
PI3HOMAHITTS 1HCTPYKIH 3a BUIIAIOM Ta oOcsaroM. [lms meskux
TNPUCTPOIB THCTPYKUIi MOKYTh OyTH BHKNMaieHi y Mexax OfHiel
CTOPIHKH, OTHAK JUIs OLTBIN CKJIAHOTO OONaJIHAHHS IHCTPYKIi
3 eKcIUTyaTalii MaloTh 3HaYHO Oimbiimid oOcar. [Hakuie Kaxydw,
IHCTPYKUI{ He MAIOTh YiTKO BU3HAYEHOTO 00CATY, B CEPEHBOMY BiH
cranoButb Bil 20 10 40 cropinok [14, ¢. 97].

[Nonaya indopmariii B iHCTPYKIIiSX 3 €KCILTyaTatlii Mae OyTH mpa-
BIJIbHO OPraHi30BaHOH, @ TEKCT HAJIEHHO CTPYKTYPOBAHMM Ta Bijl-
TOBLTHAM /0 CTI0CO0IB BUKOPUCTAHHS PUCTPOIB. JOTPHMYIOUHCH
nofibHOro (hopMary, KOpUCTYBay IIBMIKO 3BHKAE 10 HCTPYKI]
3 eKcILTyaralii Ta eexTuBHime BukopuctoBye ii [15, ¢. 159]. Och
YOMY CTPYKTYpa BHYTPILIHBOTO TEKCTOBOTO HATIOBHEHHS Ma€ Bak-
JIMBE 3HAYCHHS, OCKITbKH BHM3HAYAE SKICTh IHCTPYKLUIL, @ TaKok
BILTHBAE HA PEMYTALlil0 MPOLYKTY Ta KOMIAHIi-BUPOOHNKA. 3a3BH-
Yaii crocid BUKMaLy TEKCTy Ma€ XPOHOIOTIYHMIA XapakTep, T00TO
KOPUCTYBA4y HaJa€Thes MEBHA MOCIIIOBHICTh KPOKIB, nepenodaye-
HUX ISl BUKOPHUCTAHHSL.
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[HCTpYKIIisl BUKOHYE KOMYHIKATHBHY (DYHKIIIIO B CHTYALLi{, KOJIHA
CKCTIEPTH MePENiaoTh MEBHY iHdopmarito nepecmHHM KopHCTy-
BauaM. Llell TOKyMEHT BiIHOCHTBCS 10 KaTeropn IMIAKTHIHO-1H-
CTPYKTHBHOTO TEKCTY, OpIEHTOBAHOTO Ha B3aEMOLIIO JTI0fIEH Ta MpH-
nazis. Le o3nauae, mo Texet Mae Oyt mepeiaHHit 13 BpaxyBaHHAM
HEJI0CTATHIX CTeliani3oBaHuX 3HaHb perenienta. Och YoMy aBTopy
TEKCTY Ta MEPeKIajadeBi BAKIUBO 3HATH, IO L€ 32 THI TEKCTY
331 i00PY BIATIOBIHUX MOBHKX 3aC00IB Ta IHCTPYMEHTIB.

3 METOI0 AKOMOTa HIBU/INIOTO Ta MPOCTILIOT0 PO3yMiHHS TEKCT
IHCTpYKIii TOBHHEH OYTH YiTKUM Ta JAKOHIYHMM. BaxmuBo Buko-
PUCTOBYBATH BiKE 3HAHOMi CTIOXKWMBAYEB] JIEKCHIHI OMHHI Ta HE
3aCTOCOBYBATH PO3IINPEHUX TOSCHEHb.

3a3Buyail IHCTPYKUI] MHIIYTH y 6e30c06030My dopmari. s
TOTO, MO0 HE BUHMKATH Henop03yM1HH51 BAPTO YHWKATH MaCHB-
HUX KOHCTPYKILiii B YKPaiHOMOBHOMY BapiaHTi, OCKITbKH KOPUCTY-
Ba4 MOKE HE PO3YMITH, UM TPOLIEC BUKOHYETHCS aBTOMATHYHO, UM
notpedye 6e3n0cepez[Hbor0 BTDYHaHHS Ta BHKOHAHHA TICBHIX .

Jlns nepexazy 1HCpr1<u11 3 eKCILTyaTallii 3 HIMeIbKOT MOBH Ha
YKpaiHCbKY HAWBIAMOBITHIIMMU OYIYTh KOPOTKi 1 YiTKI PEYCHHS
Ta 3po3yMini QopmymoanHs. Takok nepexiagay Mae BU3HAUUTH
sKy dopmy 3BepTaHHs (0co0oBy 4u 0e30c000BY) 00paTH i BUKO-
PUCTOBYBATH il BIPOJOBK YCbOTO TEKCTY.

[in vac mepexnay iy BpaxoByBaTH iH(OPMALIito, fKa MofaHa
Ha MaJTIOHKaX Ta cxeMax, 0e3 skoi BepOabHIi TEKCT YaCTO HEMOXK-
JIMBO BIPHO THTEPIPETYBATH.

Buxnan ocHoBHOro Martepiaiy 0CTITKeHHSI 3 MOBHHM
0OTPYHTYBaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBUX pe3y.bTaTiB. OCHOBHY
YaCTHHY JIEKCHYHOi CKJIa/I0BOi iHCprKui'l' CTAHOBJIATh TEPMiHH.
BoHu MaroTh MprHANEKHICTH 110 pmmx chep 34CTOCYBAHHS, TOMY
iX mominsAITh Ha 3aranLH0HayK031 Ta By3bKocTelianbHi. Bapro
PO3YMITH, IO TEPMIHONOTIYHMA 0asuc 4YacTo (OpMyeThes 3aB-
KA METOTy 3amo3MueHHs 3 iHmMX MOB. OCKUTBKM IHCTPYKILis
3 ekcrunyaraiii Oe3mocepesHbo MOB’s3aHa 3 TEXHIYHMM MpOrpe-
coM, 1i TexcTam OyIyTh BIACTHBI CJIOBA TA BUPA3H AHIIOMOBHOTO
TIOXO/KEHHS. 30KpeMa y iHCTPYKIii 10 MpajibHOi MAIIMHA BUKO-
prcToByioTh Symbole im Display — cumeonu na ducnei, ne Display
€ TEePMIHOM AHIIOMOBHOTO MOXOKEHHS. Tak caMo BUKOPHCTOBY-
eTbest BabyProtekt — onokyeanns 6io docmyny dimeil. Sk 6aummo,
HIMEIIbKOMOBHHH BapiaHT POMOHYE aHIIIIIH3M, SKHH YKpaTHCHKOI0
MOBOIO MIEPEKIAAETHCS LLTHM CIOBOCIIONYYCHHSM 3 JIOJaBAHHAM
JIEKCeM 6i0 docmyny Ta 3aMiHOK Jiekcemu Baby Ha dimeil, 1m0
€ OLTBII JOTTYHMM JTSt CTIPUHHATTS YKPATHOMOBHOTO KOPHCTYBAYa.

OxkpiM cKopoueHb Ta abpeBiaTyp, Uis 3MEHIIEHHS 00CsATY TeK-
CTY B IHCTPYKI[ISIX MOXYTh BHKOPHCTOBYBATHCS CKICHI PUCKH. 3BEp-
HEMO YBAry Ha TaKi MpUKJIa]IH:

1) Die Waschmaschine hat sich eventuell aus Sicherheitsgriinden
selbst abgeschaltet; dies kann dufere Ursachen (z. B. Schwankungen
von Spannung oder Wasserdruck, etc.) haben. >>> Setzen Sie die
Maschine auf die Werkseinstellungen zuriick, indem Sie die Start-/
Pause-/Abbrechen-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten. (Siehe
., Programme abbrechen".) — Ilpanvha mawuna nepemkuyiacs
8 PedNCUM Camo3axuci; ye Modxice Oymu nog's3awo i3 306HIWHIMY
APUYUHAMU (HANPUKIAO, KOTUBAHHAMU HAnpyeu abo mucky 00u
mowo). >>>Iosepnimb mawuny 00 3a600CoKUX HATAUINYBAHD,
HAMUCHYBUWIL | YIMPUMYIOUU KHORKY NYCK/NAY3a/610MiHA NPOMA2OM
3 cexyno. (l{us. po3oin "Biomina npoepamu”).

V mpuknani 1 Mu 0aunMo He JMINE BUKOPHCTAHHS CKiCHHX
PUCOK, ale i CToCTepiraeMo 3aMity 0co00BOTO 3BEPTAHHS JUIS BKa-
3iBKH Ha 1iro (Sie halten) HiMenpKoro pedeHHs Ha JTienpUCITIBHAKO-
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BHIl 3BOPOT B YKPAiHOMOBHOMY THEpEKIai (HAMUCHYBUU KHONKY).
Jlexcema eventuell ymyckaetbest y TpaHCATi 1S CKOPOUEHHS 00Ty
TEKCTy Ta TIOJIETIIEHHs HOro po3yminHs. 30kpema HakaszoBe Siehe
TIepeKIaacThCs 32 AOTIOMOTOI0 KITILIOBAHOTO CKOPOYCHHS /146,

2) Eventuell befindet sich noch etwas Wasser in der Trommel.
Dies liegt daran, dass das Gerit vor der Auslieferung noch einmal
griindlich gepriift wurde. >>> Dies ist kein Defekt — natiirlich wird
Ihre Waschmaschine nicht von Wasser beeintrdchtigt. — Boda ece-
peduni mawuny. Yepes 6upobHudi npoyedypu KOHMpoo Axkoci
8 MAWLHT MO2TO 3aTUMUMUCH MPoXU 600U. Lle yinkom HOpManbHO,
OCKITbKU 6000 He WKOOUMb MAUUHI.

V npukiaji 2 nepeiaiay BUKOPUCTOBYE 3MEHIICHHS JICKCHY-
HOTO HABAHTAKCHHS HA TPAHCIAT LUIAXOM 3aCTOCYBAHHS MIPUHOMY
ynymeHns nexcemu eventuell ta saminn nexcemu Trommel (Gapa-
fan) Ha y3araibHIOKYHI TEPMIH MAUUHA.

Ha rpamaruunoMy piBHi BiIOYBaeThCs TpaHC(OPMALIiS, 1O MPH-
3BOIUTH 70 TONETMIEHOr0 CTPUIHATTA BUXiAHO! iH(opMaii s
HOCI{B MOBH TpaHCIATY. BUKOPHCTOBYIOTECS KOPOTKi pedeHHs. Kinb-
KiCTb peyeHb OIHAKOBA, alle CMUCIIOBE HAaBAHTAKEHHS KOKHOTO 3 HHX
Pi3HATBCA. Y TIepIIOMY pedeHHi yrmyckaroTbest Jiekcemu eventuell,
noch, etwas, He BUKOPUCTOBYEThCS TIECTOBO befindet sich.

Takox BHKOPHCTOBYETbCS HPUHAOM CIPOLIEHHSA LUIIXOM
3aMiHH CKJIQJIHOMIPSAHOIO peueHHs 3 nacuBoM (dass das Gerit
vor der Auslieferung noch einmal griindlich gepriift wurde), mo
BUKOPHCTOBYETHCS Y HIMELILKOMOBHOMY BapiaHTi sl OSCHEHHS
NPUYMHA MOKIIMBOT TIpOOIeMH HA cripolieHe mnosicHenHs (Yepes
BUPOOHUYT NPoYedypu KOHMPOIO AKOCM...) Y TPAHCTATI HE BUKO-
PUTOBYIOTBCS Taki cloBa Ta cioBocronyuenss: dies, liegt, daran,
das Gerdt, vor der Auslieferun, noch, einmal, griindlich, geprifi.
Haromicts nacusa kouctpyxkuis das Gerdt ... gepriift wurde 3ami-
HIOETBCS HA TPYIY IMEHHUKIB (8upoOHUuI npoyedypu KOHmMpOomio
AKocmi).

Dies ist kein Defekt 3amirieHo y TpaHC/IATI Ha O3UTHBHO-Heil-
Tpanbhe [le yinkon HopmanbHo. JInd MiICHNEHHS TO3UTHBHOTO
edekTy Tepeknanay J0faTKOBO BXKMBAE JEKCEMY YITKOM, SKOT
HEMA€ y BUXiTHOMY TEKCTI.

3) Waschmittelriickstinde in der Waschmittelschublade. Das
Waschmittel wurde eingefiillt, wihrend die Waschmittelschublade
noch feucht war. >>> Trocknen Sie die Waschmittelschublade,
bevor Sie das Waschmittel einfiillen.- 3anuwku npanvhoeo 3acoby
¥ sucyeromy konmetinepi. Ilpanonuti 3aci6 3a6anmadcenutl y 6010-
auti konmetinep. Ileped 3a8anmaniceHHAM HPATbHO20 34CO0Y GUCYB-
HUll KoHmelinep crio npocyuumu.

Y HaBesieHOMY BHIIE TIPHKJIAJI TPOBOJUTHCS 3aMiHa Ha JEK-
CHYHOMY piBHi. Y HIMEIIbKOMOBHOMY PEUCHHI BUKOPHCTOBYETHCS
Waschmittelschublade (LLIyxisda ona muiouozo 3acoby) y Toi dac,
SIK YKPATHOMOBHHIT BAPIAHT MAE BUCYGHOMY KOHMelHepi, TO TONer-
1Iye COPUAHATTS TeKCTy. TeMmopanbHa KoHCTpyKIis wihrend die
Waschmittelschublade noch feucht war nepexnazaeThcs IMCHHUKOM
3 PUKMETHIKOM 60/102Uli KOHmeliHep, T0 3HAYHO CKOPOIye 00csT
TEeKCTy 0e3 3MIHH CMHCITOBOTO KOMTIOHEHTY.

HaxazoBuii crioci6 HimerpkomoBHoro pedernst (Trocknen Sie die
Waschmittelschublade, bevor Sie das Waschmittel einfiillen) nepe-
K1anaeThes 6e30c000B0 (Ileped 3asanmancenHam RpaibHO20 3aco0y
guCysHutl Konmetinep crid npocywiumu). Takuit cmocid mepexnamy
abCOTIOTHO BHMPABIAHWI HEMONUTBHICTIO BCTAHOBNEHHI 0COOH
BHKOHABIIS T4 HEOOXITHICTIO 30CEPETHCS caMe Ha JIil.

Bucnoku. Otxe, mepexiaj iHCTPYKIIH 3 eKCIUTyaTamii Mae
CBOi 0COOMMBOCTI Ta TPY/IHOII NIEPEKIATY AK HA JTEKCHIHOMY, TaK

1 Ha IpaMaTHYHOMY PiBHSAX. YCIX 1 MpaKTHYHE 3HAYCHHS Iepe-
KIaIAIbKOTO TEKCTY 3aMeXKHUTh HE JHIIE BiJi NTHOOKMX CIieialb-
HUX 3HaHb, YMIHHS aHATI3yBaTH 00 €KTHBHI (DakTH, ae HeoOXiTHO
TaKOK MaTH IPYHTOBHY MOBHO-KOMYHIKATHBHY MiITOTOBKY, BUIbHO
TOCITYTOBYBATHCS HOPMATHBHO0 MOBOIO NIEPeKIay.

[epcnekTHBY MOAANBIINX MOMYKIB Y 1aHOMY HAYKOBOMY
HanpAMKY. [lepcrieKTHBOM0 HAYKOBOTO TOMIYKY BOAYAEMO Y JI0CITi-
IDKEHHI TEMaTHYHUX TOJIB JEKCHKH IHCTPYKUiM 3 eKcruryararii
Pi3HHX BHPOOHHMKIB TEXHIYHOTO 00aJHAHHS Ta 0COOMMBOCTEH iX
BIITBOPCHHS B YKPATHCHKIX MEpEKaax.
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Basyuk L., Tararai N. Features of the translation
of the German operating instructions

Summary. The article is devoted to the study
of the peculiarities of the translation of technical instructions
for the operation of household appliances from German
into Ukrainian. The relevance of the proposed research
is determined by the rapid development of the scientific
and technical sphere, which leads to the appearance of new
technical devices, as well as operating instructions for them.
It was found that the technical operating instructions as
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a kind of professional texts are thematically, stylistically
and semantically organized, logically structured and completed
unity, characterized by the wide use of special terminological
vocabulary and the complexity of the grammatical and syntactic
structure. Features of the composite structure and component
instructions for the operation of washing machines are
determined. The structure of the original and translated text
should have visual and content identity, namely the same page
break and paragraph levels. It was found that the average
volume of operating instructions is from 20 to 40 pages. The
main part of the lexical component of the instruction is made
up of general scientific and highly specialized terms. The
terminological basis is often formed thanks to the method
of borrowing from other languages, namely the presence
in the operating instructions of words and expressions
of English origin. Grammatical transformations that can

be used in the process of translation of specialized texts
include: clause division, sentence combination, replacement
of one part of speech by another, rearrangement; among
lexical-grammatical transformations , antonymic translation,
explication, or descriptive translation, addition, removal,
and contextual substitution are distinguished. Based on
the analysis of the technical instructions for the operation
of washing machines in German and Ukrainian languages,
various translation techniques were determined: the use
of slashes, abbreviations to reduce the volume of the text,
the omission and replacement of tokens, transformation,
semantic agreement, simplification, impersonal translation
of the imperative.

Key words: operating instructions, technical terms,
translation, transformation technique, semantic agreement,
explication.
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